
1	 Käyttöominaisuudet

1	 Näyttö 

2	 Nuolinäppäin, vasen

3	 ONNäppäin

4	 Nuolinäppäin, oikea

5	 OFFNäppäin

2
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1.1	 Symbolit ja ohjaus

Symboli Toiminto Symboli Toiminto

/ Paristo (Täynnä: ei näyttöä) Vastaanotto (lähetettäessä)

 tai Tila (lämmitys tai tuuletus)
HTM Heating-Time-Management 

(lämmitysajan ohjaus)
Mukavuustila 

(näytön esimerkki)
Kellonaika

Kytkentäaika Lähtöaika (HTM)

°C Lämpötila

*: Valinnainen

Jos näyttöön Ilmestyy teksti , signaalin välitys ei onnistunut häiriöttömästi. Toista sijainti-
paikan vaihtamisen jälkeen lähetystapahtuma uudelleen.

Lähetysavain, näppäimet ja näyttö

2	 Tilan asettaminen (valinnainen)

2.1	 Näyttäminen

Paina näppäintä  kolme kertaa, kunnes symboli  tai  ilmestyy näyttöön.

2.2	 Asettaminen

Näytössä näkyy symboli  tai . Paina näppäintä ON  ja OFF samanai-
kaisesti.  tai  vilkkuu. Aseta tila painamalla näppäintä  ja 

. Vahvistaminen: Paina näppäintä ON  ja OFF samanaikaisesti. Tila on 
asetettu.

3	 Lämmittimen tai tuuletuksen (valinnainen) kytkeminen päälle

Pidä lähetintä siten, että antenni osoittaa suoraan ylöspäin, ja paina näppäintä ON  (n. 1 
sekunti).

Signaalin välitys onnistui ja näyttöön ilmestyy . 

Jäljellä oleva aika  1  ja tila Lämmitys  2 tai Tuuletus  
3  näkyvät näytössä.

Päällekytkeytymisen valvonta sammuu:
•	 kytkentäajan kulumisen jälkeen
•	 Telestartin avulla pois päältä kytkemisen 

jälkeen.

2 1 3 1

•	 Jos auton lämmityksen säädöstä lisälämmityskäytössä ei ole annettu erityisiä 
ohjeita, auton lämmitys tulee kytkeä tilaan "lämmin" ennen lämmittimen päälle 
kytkemistä.

•	 Säädä auton puhallin lämmitystilassa ja tuuletustilassa tasolle 1, jos teho on sää-
dettävissä kolmiportaisesti, tai tasolle 2, jos teho on säädettävissä neliportaisesti. 
Jos puhaltimen teho on säädettävissä portaattomasti, puhallin on säädettävä 
vähintään 1/3:aan sen tehosta.

4	 Lämmittimen tai tuuletuksen (valinnainen) kytkeminen pois päältä

Pidä lähetintä siten, että antenni osoittaa suoraan ylöspäin, ja paina näppäintä OFF  (n. 1 
sekunti).

Signaalin välitys onnistui ja näyttöön ilmestyy . Symboli  tai  sammuu näytöstä.

5	 Kellonajan näyttäminen ja asettaminen

5.1	 Näyttäminen

Paina näppäintä  kerran. Kellonaika  näkyy näytössä.

5.2	 Asettaminen

Näytössä näkyy kellonaika. Paina näppäintä ON  ja OFF  samanaikaisesti.  vilkkuu. 

Aseta aika näppäimellä  ja . Vahvistaminen: Paina näppäintä ON  ja OFF sama-
naikaisesti. Kellonaika on asetettu.

6	 Kytkentäajan näyttäminen ja asettaminen

6.1	 Näyttäminen

Paina näppäintä  neljä kertaa. Kytkentäaika  näkyy näytössä  

6.2	 Asettaminen

Näytössä näkyy kytkentäaika. Paina näppäintä ON  ja OFF samanaikaisesti.  vilkkuu. 

Aseta kytkentäaika näppäimillä  ja . Vahvistaminen: Paina näppäintä ON  ja 

OFF samanaikaisesti. Kytkentäaika on asetettu.

7	 HTM Heating-Time-Management (lämmitysajan ohjaus) 

Lämmitysajan ohjaus mahdollistaa automaattisen esilämmityksen (ei koske tuuletusta). 
Lisätietoja löytyy DVD:llä olevasta käyttöohjeesta.

7.1	 Lähtöajan näyttäminen, asettaminen ja aktivoiminen

Paina näppäintä  kaksi kertaa. Näytössä näkyy lähtöaika . 

7.2	 Asettaminen

Näytössä näkyy lähtöaika. Paina näppäintä ON  ja OFF  samanaikaisesti.  vilkkuu. 

Aseta lähtöaika painamalla näppäintä  ja . Vahvistaminen: Paina näppäintä ON  

ja OFF  samanaikaisesti. Lähtöaika on asetettu.

7.3	 Lähtöajan aktivoiminen

Näytössä näkyy lähtöaika. Paina näppäintä ON  (n. 1 sekunti). Näyttöön 
ilmestyy , minkä jälkeen lähtöaika ja  näkyvät näytössä. Lähtöai-
ka on aktiivinen. 

7.4	 Lähtöajan deaktivoiminen

Näytössä näkyy lähtöaika. Paina näppäintä OFF  (n. 1 sekunti). Näyttöön 
ilmestyy , lähtöaika on deaktivoitu ja  sammuu näytöstä.

8	 Akku

8.1	 Paristokannen avaaminen

	X Taivuta molempia kiinnikkeitä  1 kevyesti ulospäin.
	X Vedä kansi  2 irti alakautta.

8.2	 Pariston tilan näyttö

Akku Näyttö

paristo täynnä ei näyttöä

paristo puolityhjä

paristo tyhjä

8.3	 Uudelleenkäyttöönotto, kun lähetintä ei ole käytetty pidempään aikaan

	X Laita paristo lähettimen paristolokeroon.
	X Paina kuusi kertaa näppäintä OFF  kahden sekunnin ajan noin kahden sekunnin välein.
	X Noudata noin kahden minuutin odotusaikaa.

9	 Vaatimustenmukaisuusvakuutus

CE-vaatimustenmukaisuusvakuutus ja UKCA-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Telestart T100 HTM on kehitetty, tuotettu, tarkistettu ja toimitettu olennaisten direktiivien, 
määräysten ja standardien mukaan koskien turvallisuutta, sähkömagneettista yhteensopi-
vuutta ja ympäristöystävällisyyttä. Webasto vakuuttaa, että tuote Telestart T100 HTM on 
valmistettu ja toimitettu direktiivien ja määräysten mukaan.
Täydellinen CE-vaatimustenmukaisuusvakuutus ja UKCA-vaatimustenmukaisuusvakuutus 
ovat ladattavissa latausalueelta https://dealers.webasto.com.



Pikaopas
Telestart T100 HTM

Laaja käyttöohje on nähtävissä myös osoitteessa www.webasto.com.

FI
10	 Käyttö- ja asennusohjeeseen liittyviä tärkeitä huomautuksia

Symbolien ja korostusten käyttö:

Viittaus tekniseen erityispiirteeseen

Tärkeitä huomautuksia (ei täydellinen luettelo)

Asennus / korjaus

Webasto-käyttölaitteiden asentamiseen ja korjaamiseen tarvitaan Webasto-
koulutus, tekniset asiakirjat, erityiset työkalut ja erityiset laitteet. 

Asennus- ja korjaustyöt saa suorittaa AINOASTAAN Webasto-koulutuksen ja 
sertifikaatin saanut henkilö. Älä KOSKAAN yritä asentaa tai korjata Webasto-
käyttölaitteita, jos et ole suorittanut Webasto-koulutusta hyväksytysti ja jos 
sinulla ei ole teknisiä kykyjä, asianmukaiseen asentamiseen ja korjaamiseen 
tarvittavia teknisiä asiakirjoja, työkaluja ja laitteita. 

Ainoastaan aitojen Webasto-osien käyttö on sallittua. Ks. Webaston ilma- ja 
vesilämmittimien lisätarvikekuvasto.

Käyttö

Lämmitintä ei saa käyttää suljetuissa tiloissa myrkytys- ja tukehtumisvaaran 
vuoksi. 
Sammuta lämmitin aina ennen tankkaamista.

Ota huomioon
Lue käyttöohje huolellisesti ja noudata sitä aina, jotta käyttölaitteen kaikki toiminnot ja 
ominaisuudet tulevat tutuiksi ja ymmärrät ne. Käyttöohje on nähtävissä myös osoitteessa 
www.webasto.com.

Asennusohje sekä kaikki varoitus- ja turvallisuusohjeet on luettava huolellisesti ja niitä on 
aina noudatettava asianmukaisten ja turvallisten asennus- ja korjaustöiden varmistamiseksi. 
Teetä aina kaikki asennus- ja korjaustyöt Webaston valtuuttamassa korjaamossa.

TÄRKEÄÄ
Tässä asiakirjasssa olevat ohjeet eivät ole lopullisia eivätkä ne korvaa yksityiskohtaisia asen-
nus- ja käyttöohjeita.
Yleiset asennus- ja käyttöohjeet sekä varoitus- ja turvallisuusohjeet löytyvät http://dealers.
webasto.com.
Webasto ei vastaa puutteista ja vaurioista, jotka johtuvat asennus- ja käyttöohjeiden ja niihin 
sisältyvien huomautusten noudattamatta jättämisestä. Tämä vastuuvapaus koskee erityisesti 
epäasianmukaisesti tehtyjä asennus- ja korjaustöitä, kouluttamattoman henkilön tekemiä 
asennus- ja korjaustöitä tai aitojen varaosien käyttämättä jättämistä. 
Webasto ei myöskään ole vastuussa tuottamuksellisesti aiheutetuista, hengenvaarallisista 
tai keholle tai terveydelle haitallisista vammoista, tai tahallisesta tai törkeästä velvollisuuden 
rikkomisesta aiheutuneista vaurioista. Tämä koskee myös pakollista tuotevastuuta.

11	 Asennusta koskevat lakimääräykset
Säätö Tyyppihyväksyntänumerot

Elektromagneettinen yhteensopivuus 10 R - 047488 Telestart T100 (vastaanottaja)

Näiden direktiivien säännökset ovat sitovia määräyksen (EU) 2018/858 voimassao-
loalueella ja niitä tulee noudattaa myös maissa, joissa ei ole erityisiä määräyksiä.

TÄRKEÄÄ
Asennusohjeiden noudattamatta jättämisestä seuraa käyttölaitteen tyyppihyväksynnän 
raukeaminen ja siten auton käyttöluvan raukeaminen.

Hävittäminen
Eurooppalaisten direktiivien 2006/66/EY ja 2002/96/EY nykyisten versioiden mukai-
sesti paristoja ja sähkölaitteita ei saa hävittää kotitalousjätteen mukana.  
Jokainen kuluttaja on siten lainmukaisesti velvoitettu hävittämään paristot ja elek-
troniikkalaiteromun vain viemällä ne keräyspisteissä oleviin tarkoituksenmukaisiin 
kierrätyssäiliöihin tai vähittäiskauppaan. Palautus on maksutonta.

Hävitä pakkaus voimassa olevien kansallisten määräysten mukaan kierrätyspisteissä.

HUOMAUTUS
Paristot saattavat vuotaa, ylikuumeta tai räjähtää, jos niitä käsitellään epäasianmukaisesti. 
Noudata paristoa käsitellessäsi kaikkia toimenpiteitä ja varoituksia, jotka on ilmoitettu pariston 
mukana toimitetuissa asiakirjoissa tai painettu paristoon. Älä koskaan yritä ladata paristoa, 
jota ei ole tarkoitettu ladattavaksi. Älä koskaan oikosulje paristoa. Älä koskaan altista paristoa 
liialliselle kuumuudelle. Älä kuljeta paristoa yhdessä metalliesineiden, kuten esim. kaulakorujen 
tai hiussolkien kanssa. Pariston vuotamisen riski on suurin tyhjän pariston kohdalla. Lähettimen 
vaurioiden välttämiseksi paristo pitäisi poistaa, kun se on tyhjä tai jos lähetintä ei aiota käyttää 
pidempään aikaan. Jos vaurioituneesta paristosta valuu nestettä, joka pääsee kosketukseen 
vaatteiden, silmien tai ihon kanssa, altistunut kohta on huuhdeltava runsaalla vesimäärällä. 
Hävitä paristo paikallisten määräysten mukaan. Eristä koskettimet teipillä. Pidä uudet ja vanhat 
paristot poissa lasten ulottuvilta. Pariston nieleminen saattaa johtaa vakaviin terveyshaittoihin. 
Jos tiedät jonkun nielleen pariston, ota välittömästi yhteyttä lääkäriin.

Jos lähetintä ei aiota käyttää pidempään aikaan, suosittelemme pariston käyttöiän pidentämi-
seksi pariston poistamista lähettimestä.

Useampikielisten versioiden yhteydessä saksankielinen on sitova.

Kunkin maan puhelinnumero löytyy Webasto huoltopiste-esitteestä tai 
kyseisen maan Webasto edustajan Internet-sivuilta.

www.webasto.com
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Europe, Asia Pacific

Webasto Thermo & Comfort SE 
Postfach 1410 
82199 Gilching 
Germany

Yhtiön osoite: 
Friedrichshafener Str. 9 
82205 Gilching 
Germany

Vain Saksassa 
Puh.: 0395 5592 229 
E-mail: kundencenter@webasto.com

UK only:

Webasto Thermo & Comfort UK Ltd 
Webasto House 
White Rose Way 
Doncaster Carr 
South Yorkshire 
DN4 5JH 
United Kingdom


